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SAUGUMAS IR ATSARGUMO PRIEMONES

” P>

Pries pradedant darbus su gaminiu, perskaitykite visa informacija apie jj,
aprasyma, montavimo instrukcijas ir laidy pajungimo schema. Dél asmeninio ir
gaminio saugumo, bei optimalaus jo panaudojimo, pries montuojant jj jsitikinkite,
kad visiskai suprantate jo montavima, naudojima ir Sio gaminio aptarnavima.

ce Dél saugos ir licencijavimo (CE) priezas¢iy, gaminio naudojimas ne pagal paskirtj ar
bet koks gaminio modifikavimas neleidziami.

Gaminys negali bati veikiamas ekstremaliy salygy: ekstremaliy temperatiry,

Y 2 ) tiesioginiy saulés spinduliy ar vibracijos. AukStos koncentracijos cheminiai garai
[,Q:][A][@VB))]@ ][ ] su ilgalaikiu poveikiu, taip pat gali turéti jtakos gaminio veikimui. ]sitikinkite,

kad darbiné aplinka bdty kiek jmanoma sausesneé, jsitikinkite kad nesusidarys
kondensatas.

Visi jrenginiai turi atitikti saugos ir sveikatos teisés aktus ir nacionalinius
elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus. Elektrinis pajungimas

ir aptarnavimas gali bdti atliktas tik kvalifikuoto specialisto pagal, galiojancius
tarptautinius ir nacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo,
reikalavimus.

Venkite kontakto su dalimis prijungtomis prie jtampos, su gaminiu visada elkités
atsargiai. Pries prijungdami maitinimo kabelius, atlikdami technine priezitra ar
gaminio remonta atjunkite maitinimo Saltinj.

S

Visada jsitikinkite, kad jungiate tinkama maitinimo Saltinj, naudojate tinkamo
diametro ir savybiy kabelius. ]sitikinkite, kad visi varzZtai ir verzlés yra gerai
priverzti ir saugikliai (jei tokiy yra) gerai jtvirtinti.

¥

Turétu bati atsizvelgiama | jrenginiy, pakuociy perdirbimo, Salinimo vietos ir
nacionalinés teisés aktus ir taisykles.

=

Tuo atveju, jeigu yra kokiy nors klausimy j kuriuos néra atsakymo, kreipkités j
techninio aptarnavimo skyriy arba pasikonsultuokite su specialistu.

)
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GAMINIO APRASYMAS

AH2X1-6 serija tai elektroniniai reguliatoriai vienfaziams ar dvifaziams elektriniams
Sildytuvams. Jie naudojami kaip pagalbiniai galios praplétimo jtaisai ir jiems valdyti
reikalingas pagrindinis prietaisas - AH2C1-6, AH2C1-6-500 ir kt. Jie naudoja laiko
proporcinga valdyma: santykis tarp veikimo laiko ir neveikimo laiko kei¢iamas, kad
atitikty Sildymo reikalavimus. Srovés simistorinis valdymas sumaZina susidévéjima, o
padidinta kontrolé ir tikslumas sumazina energijos sanaudas.

NAUDOJIMO SRITIS

TECHNINIAI DUOMENYS

Sildymo sistemy valdymas
Naudojamas tik patalpose

STANDARTAI

Modbus RTU (RS485) jungtis

|éjimas iSoriniam laikmaciui dienos / nakties rezimu
|éjimas nuotoliniam jjungimo / isjungimo jungikliui (NC kontaktas)
Maitinimo jtampa:

» viena fazé: 110—240 VAC / 50—60 Hz

» dvi fazés: 400—415 VAC / 50—60 Hz
Nereguliuojamas iséjimas:

» viena fazé:maks. 3,2 kW (230 VAQ)

» dvi fazés: 6 kW (400 VAQ)

Temperatadra:- 30—70 °C

Analoginis iséjimas: 0—10 VDC / 0—20 mA
Analoginis jéjimas: 0—10 VDC / 0—20 mA
Apsaugos standartai: IP54 (atitinka EN 60529)
Darbinés aplinkos salygos:

> temperatdra: -20—40 °C

> santykiné dréegmé: 5—85 % rH (ne kondensatas)

Zemos jtampos direktyva 2014/35/EC C€

» EN 60730-1: 2011 Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo
jtaisai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

» EN 60730-1: 2011 Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo
jtaisai. 2-9 dalis: Temperatidros valdymo prietaisai

EMC Direktyva 2014/30/EC:

» EN 61000-6-1: 2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis: Bendrieji
standartai - atsparumas gyvenamosios, komercinés ir lengvosios pramonés
aplinkai;

» EN 61000-6-3:2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) - 6-3 dalis: Bendrieji
standartai. Gyvenamuyjy, komerciniy ir lengvosios pramonés aplinkos emisijos
standartas. Pakeitimai A1: 2011 ir AC: 2012 pagal EN 61000-6-3;

= WEEE Direktyva 2012/19/EU
= RoHs Direktyva 2011/65/EU
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PAJUNGIMAS

Maitinimas (230 VAC arba 400 VAC)

Neutralé

Apsaugos

I1Séjimas ventiliatoriui

Analoginis iséjimas (skirtas prijungti kita galios praplétimo
irenginj, pvz., AH2A1 ar ventiliatoriaus greicio reguliatoriy,
atkartoja pagrindinio signalo jéjima)

Bendras analoginio jéjimo ir analoginio i5éjimo jZeminimas

Analoginis jéjimas - temperatdros verté

Jéjimas - narmaliai atviras kontaktas nuotoliniam jjungimui /
iSjungimui

GND, NO ir NC jéjimo kontaktai

léjimas - normaliai uZdaras kontaktas nuotoliniam jjungimui /
iSjungimui

Modbus RTU (RS485) jungtis, Signalas /B

Modbus RTU (RS485) jungtis, signalas A

Modbus RTU (RS485) jungtis, JZeminimas

VEIKIMO DIAGRAMA

Galios praplétimo rezimas (slave mode)

A
100% p==========o=== 30°C
PWM '
Nereguliuojamas L) ' F=
isejimas (PWM) =g ! ES
8% . ©
@ 1 3
Temperatara < 1 ©
o : E
B 2
1
1
R ! . 50C . >
0 > > inis e 100%
L 0% Analoginis jéjimas 100 % 0% Analoginis jéjimas

MONTAVIMO INSTRUKCILJA

Pries pradédami montuoti AH2A1-6, atidZiai perskaitykite "Saugumo ir atsargumo”
instrukcijas. Montavimui pasirinkite lygy pavirsiy (sieng, plokste).

A DEMESIO Pries montuodami valdiklj, iSjunkite pagrindinj maitinimo Saltinj!

Viska atlikite paeiliui:

1. Atsukite dangtelj ir atidarykite reguliatoriy.  Atkreipkite démesj j juostg, kuri
jungia dvi plokstes.

2. Aukstos jtampos kabelius prakiskite per sandariklius ir prijunkite juos kaip
parodyta schemoje.
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Fig. 2 Montavimo padétis

Fig. 1 Montavimo iSmatavimai

Neteisingai

Teisingai

Gaminio
kodas

202 mm 115mm 63 mm 102 mm 140 mm @ 4,60 mm

3. Pritvirtinkite jrenginj prie sienos ar panelés su pateiktais montavimo kaisciais ir
varztais. Atkreipkite démesj j teisinga montavimo padétj ir iSmatavimus (Zr. Fig.1
Montavimo i§matavimai ir Fig. 2 Montavimo padétis).

4. Zemos jtampos kabelius prakikite per kabeliy sandariklius ir prijunkite juos prie
atitinkamy gnybty (daugiau informacijos rasite skyriuje "Naudojimo instrukcija”).

5. Uzdékite virsutinj dangtelj ir pritvirtinkite jj.

6. Jjunkite maitinimo Saltinj.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

AH2A1 gali veikti ir kaip pagrindinis, ir kaip praplétimo (slave) prietaisas. Jj galima
valdyti naudojant Modbus'a arba, jei neketinate naudoti Modbus'o, galite ji nustatyti
naudodami DIP jungiklius (Zr. Fig. 5, Zemiau). AH2AT1 reikia prijungti prie iSorinio
pagrindinio valdiklio, kad jis veikty.

Atlikite Siuos veiksmus (Zr. Fig. 3):

Prijunkite maitinima prie gnybty L, N ir Pe.

Prijunkite Sildytuva prie gnybty - N ir H.

Prijunkite jrenginj prie pagrindinio jrenginio (pvz., AH2C1-6), prakiskite Zemos
itampos laidus per vieng i$ kabeliy rieboksliy ir prijunkite juos prie gnybty GND ir
Ail.

whN =

Fig. 3 Pagrindiné instaliacija ir jungtys

230 VAC /400 VAC

Sildytuvas

AGRINDINIS
GND
Aot — |
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4.

Prijunkite gnybtus Ao1 ir GND. Sildytuvo reguliatoriaus PWM i&éjimas atitinka
analoginj jéjimo signala. Galite perjungti nuo O iki 10 VDC arba 0—20 mA per DIP
jungiklj 1 (zr. Fig. 5 DIP jungikliai ).

Dabar jlsy prietaisas yra paruostas valdyti elektrinj Sildytuva pagal pagrindinio
jrenginio siun¢iama signala. Taciau, jei ketinate naudoti papildomas jrenginio
teikiamas valdymo funkcijas, pereikite prie iSorinés jrangos pajungimo, kaip
nurodyta "Papildomi valdymo nustatymai”.

Papildomos parinktys (pasirinktinai) (Zr. Fig. 4)

1.

Fig. 4 Pajungimo schema

Modbus RTU rysys - AH2A1-6 galima valdyti, o visus nustatymus galima atlikti
naudojant Modbus RTU rysio protokolg. Jei ketinate naudoti Sig funkcijg,
turetuméte prijungti jrenginj prie kompiuterio su jdiegta ,3SModbus” programa
per / B, A ir GND gnybtus. Galite nemokamai atsisiysti ,3SModbus” programa
i5 ,Sentera” svetainés Valdiklio darbo rezimas - autonominis arba ,Modbus”
rezimas - pasirenkamas per ,Holding register 7“ (zr. ,Modbus Register Maps”
lentelé Zemiau). 1 - DIP jungiklio nustatymai

Nuotolinio jjungimo / iSjungimo gnybtai NC ir GND. Galite prijungti iSorinj
jungiklj, noréedami jjungti ir iSjungti reguliatoriy. Kai rySys tarp NC ir GND gnybty
yra nutraukiamas, valdiklis sustoja ir iSéjimas palieka nulinis, todél AH2A1
gamykliskai turi trumpiklj tarp Siy gnybty. Nuotolinj jjungima / iSjungima galima
iSjungti tik naudojant ,Modbus” (Zr. Toliau pateikta ,Modbus” lentele).

Analoginis iSéjimas - gnybtai Ai1 ir GND. Analoginis iSéjimas atkartoja Sildytuvo
PWM iséjima, 70% PWM iséjimas yra perverstas j 7 VDC analoginio iséjimo
signalg, 80% PWM yra perverstas j 8 VDC analoginio i5éjimo signala ir t.t. Jj
galima naudoti norint valdyti ventiliatoriy arba pagalbinj (slave) jrenginj, pvz.,
AH2A1 arba AH2C1 slave rezimu, kad bty padidinta galia. Galite perjungti nuo
0 iki 10 VDC arba 0—20 mA per DIP jungiklj 2 (zr. Fig. 5 DIP jungikliai).

|230 VAC /400 VAC | »

SLAVE (PRAPLETI-

Sildyt
MO MODULIS)

% Ail
. GND RAGRINDINIS

GND
Aol

4.

Norédami pasirinkti jéjimo ir iSéjimo tipa, nustatykite DIP jungiklius (Fig. 5)
atitinkamose padétyse.
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Pavyzdys 1

Slave 1
M

Fig. 5 DIP jungiklio nustatymai

1 - Jéjimo tipas

A | 0—10 VDC

v I 0—20 mA
2 - ISéjimo tipas

A | 0—10 VDC

Modbus komunikacija gali bdti naudojama valdyti AH2AT1 jrenginius nuotoliniu badu
arba i3 pagrindinio valdiklio arba kompiuterio su ,Sentera” nemokama 3SModbus
programine jranga. Kai pasirenkamas Modbus reZimas (per 7 holding registra),
valdiklis nesilaiko DIP jungiklio nustatymy ir visos parinktys pasirenkamos per
Modbus

Papildomi nustatymai

Tinklo rezistorius (NBT) naudojamas prietaisui nustatyti kaip galutiniam jrenginiui ir
pagal nutyléjima NBT yra atjungtas. Jis jjungiamas rankiniu badu prie (Zr. Fig. 6).
Norint uztikrinti teisinga rysj, NBT trumpiklj reikia aktyvuoti tik dviejuose Modbus
RTU tinklo jrenginiuose (zr. Pavyzdys 1 ir Pavyzdys 2)

Fig. 6 NTB trumpiklis

== NBT pajungtas

oo NBT yra atjungtas
gamyklinis nustatytas)
Klini

| Pavyzdys 2

/ NBT

Slave 2

(L
u=
/)

o
i
D Qe
| Staven | (stave1]  [Slave 2] [Slave n]

=)

Modbus RTU tinkle reikia jjungti du (NBT) rezistorius.
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PAJUNGIMO PATIKRINIMAS

/\ DEMESIO

MODBUS REGISTRAI

INPUT REGISTERS

Kai naudojate elektrinius prietaisus, naudokite tik jrankius ir jrangg su
dielektrinemis rankenomis.

Zalias POWER "ON" indikuoja kad gaminys prijungtas prie maitinimo. Zalias LED rodo,
kad iséjimas yra aktyvus. Jei taip neatsitiko dar karta patikrinkite visas jungtis.

Data type Description Data Values
Reserved, returns “0”
Current output duty cycle unsigned int. | Current output in % 0—100 100 = 100 %
3—-12 Reserved, return “0”
. : Shows if the unit is in remote off, 0= On
13 Remote Off contact unsigned int. selected via the NC switch 0,1 1= Standby
14 Reserved, returns “0”
: : Shows if there is a problem with the 0= OK
15 Control board problem unsigned int. communication with the control board 0.1 1= Problem
16—18 Reserved, return “0”
HOLDING REGISTERS
Data type Description Data Default Values
1 Device slave address unsigned int. | Modbus device address 1-247 1
1z 9.600
2 Modbus baud rate unsigned int. | Modbus communication baud rate 1-4 2 3= ;gigg
4= 57.600
0= 8N1 0= None
3 Modbus parity mode unsigned int. | Parity check mode 1= 8E1 1 1= Even
2= 801 2= 0Odd
4 Device type unsigned int. | Device type (Read-only) AH2A1-6 = 6.003
5 HW version unsigned int. ;I:ll;;ware version of the device (Read- XXXX 0x0100= HW version 1.10
6 RW version unsigned int. E:R/‘)""are version of the device (Read- XXXX 0x0110= FW version 1.10
. . . . 0= Standalone mode
7 Operating mode unsigned int. | Enables / disables the Modbus control 0-1 1= Modbsu mode
Enables Modbus control over the 0= Disabled
8 Output override unsigned int. | output. Always settable. Active only if 0,1 1= Enabled
holding register 7 is set to 1.
9-—-14 Reserved, return “0”
15 | [rac Control PWMOUtPUt | nsigned int. | PWM period time 1-60 30 60 = 60 sec
16— ueyw
20 Reserved, return “0
: " : Override output value in %(only active if _ -
21 Override Output Value unsigned int. registers 7 and 8 are set) 0—-100 0 100 = 100 %
22— ueyw
30 Reserved, return “0
Jei reikalii pl ¢ infor ja apie d y perdavima per Morbus'a apsilankykite cia:http://www.modbus.org/docs/Modbus_over._serial_line_V1_02.pdf

ziar. lentele INPUT REGISTERS auksciau

Jvedimo registrai - tik skaitymui. Visi duomenys gali bati skaitomi “Read Inputs
Registers” komanda. Lentelé Jvedimo registrai rodo pateikiamy duomeny tipa ir jo
aiskinimo bada.

(ziar. lentele HOLDING REGISTRES auksciau

Sie registrai yra skaitymui / raymui, ir jie gali bati valdomi “Read Holding Registers”
komanda, “Write single register” ir “Write Multiple Registers” komandomis. Registrai
kurie yra skirti tik skaitymui, rasant Siuose registruose nei grazinama Modbus klaidy
iSimtis, nei padaroma jokiy pakeitimy.
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TRANSPORTAVIMO IR SANDELIAVIMO SALYGOS

Venkite smagiy ir ekstremaliy salygy, sandéliuokite originaliose pakuotése.

INFORMACIJA APIE GARANTIJA IR APRIBOJIMAI

Dveji metai nuo pristatymo datos gamykliniam defektui. Visi pakeitimai arba
modifikacijos atleidZia gamintoja nuo bet kokios atsakomybeés. Gamintojas neatsako
uZ spausdinimo klaidas ir neatitikimus Siame dokumente, nes gamintojas pasilieka
teise j gaminio modifikavima ir tobulinima bet kuriuo laiku po Sio dokumento iSleidimo.

PRIEZIORA

Normaliomis sglygomis Sis gaminys nereikalauja prieziGros. Sutepta gaminj valyti
sausu arba drégnu skuduréliu. Labai sutepta gaminj, valykite naudojant neagresyvius
skyscius. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes pries valant, gaminys turi bdti atjungtas
nuo maitinimo. Atkreipkite démesj, kad j gaminj nepatekty drégmé. Pajunkite prie jo
maitinima tik tada kai jis bus visiSkai sausas.
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